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»2A mult nem tlUnik el — csak var.
Es amikor a jové készen all ra... Gjra megszolal.”

Vannak toérténetek, amelyek nem akkor kezdéd-
nek, amikor olvasni kezdjik éket, hanem sokkal ko-
rabban.

Egy suttogasban az erdd mélyén, egy langban,
amely nemcsak éget, hanem emlékezik, egy dontés-
ben, amelyet valaki évszazadokkal eléttink hozott
meg.

Ez a torténet ilyen. Nem csupan harom lanyrol
szol, akik elvesztették az anyjukat, vagy egy fiatal n6-
rél, aki varatlan 6rékséget kap.

Ez a torténet az idéroél szol. Arrol, hogyan fonodik
O0ssze mult és jovo. Arrol, hogy a sors nem kérdezi
meg, készen allunk-e.

Csak megérkezik. Es amikor megérkezik, valaszta-
nunk kell.



A langok éneke

Az 1600-as évek Angliaja nem csupan egy biroda-
lom volt, inkabb egy reszketd lélek, mely félt a sajat
arnyékatol. Kiralyok jottek és mentek, de a nép szive
egyre csak O0sszeszorult, mint akit lathatatlan kezek
fojtogattak. A mezdk zdldelltek, a buza hullamzott a
nyari szélben, a hazteték f616tt fiist kigyozott az égbe,
de a falvak és varosok utcain valami mély, alattomos
félelem lappangott, mint rothadas a friss kenyér bel-
sejében.

Vidéken, az emberek még az égi jelekbdl olvastak,
a nap é€s a hold jarasat figyelték, és a szelek iranya-
bol probaltak megfejteni a sors tizeneteit, ktilénésen
fogékonyak voltak az egyszerli magyarazatokra. Es
mi lehetett egyszeribb annal, hogy a balsors, a veté-
sek pusztulasa, a gyermekek laza, vagy egy asszony
medddésége nem az Isten akaratabdl tortént, hanem
egy masik er6 hatasara, egy néére, aki tul sokat tu-
dott, tul keveset kérdezett, és sosem félt egyedul
lenni az erdében?

Az egyhaz hatalma ebben az idében még a {61di tor-
vények f6lott allt. A protestantizmus és katolicizmus
kozotti fesztuiltségek mélyen atszétték a tarsadalmat,
és mindkét oldal el6szeretettel vadolta a masikat ,,6r-
dogi praktikakkal”. A vilag elveszitette egyensulyat,
és ahol egyensuly nem volt, ott blinbakra volt sztik-
Ség.

Az inkvizitorok, tobbnyire egyhazi emberek, vagy
az 6 szolgalatukba allitott urak voltak, akik ugy
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jartak a vidéket, mint saskajaras utan a tisztogato
szél. Az 6 feladatuk nem csupan az volt, hogy ,meg-
tisztitsak” a népet a buntdl, az is, hogy rendet te-
remtsenek a kaoszban, még ha ehhez artatlanokat is
kellett maglyara kuldeni.

A boszorkany, vagy ahogy 6k hivtak: ,a nd, aki az
ordoggel szovetséget kotott”, egyre inkabb szimbo-
lumma valt. A szegénység, a betegségek, az ismeret-
len eredeti halalok, a sikertelen aratas, mindezek
mogeé kdonnyu volt egy arcot illeszteni: egy Oregasz-
szonyt, akit régota gyanakvassal figyeltek; egy fiatal
nét, aki tul szépen dalolt az erdé mélyén; vagy egy
anyat, aki tul sok gyermeket gyogyitott meg forro f6-
zetekkel és titokzatos raolvasasokkal.

Az inkvizici6 modszerei ridegek és kegyetlenek vol-
tak. Az artatlansagot nem bizonyiték, hanem szenve-
dés alapjan meérték. A ,vizproba” példaul abbdl allt,
hogy megko6tdzott néket vetettek a folyoba: ha elstly-
lyedt, artatlan volt, de meghalt; ha fennmaradt a vi-
zen, akkor az 6rdog tartotta 6t a hatan, és maglyan
kellett elégetni. A ,tzproba” soran parazslo vasat
nyomtak az alkarba. Ha harom nap multan nem
gyogyult a seb, az bundsséget jelentett. De hat mikor
gyogyult volna, ha fert6z6tt vasat hasznaltak és a se-
bet meg sem mostak?

A falu népe eleinte csak suttogott, amikor valakit
elvittek. A templomban hosszabba valt az ahitat, a
hazak ablakai éjszakara bezarodtak, s a gyermeke-
ket korabban fektették le. Amikor azonban a maglya
fénye fellangolt, és a vértanu sikolya beleremegett a
hegyoldalba, akkor valami kuiléndés borzongas jarta
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at a tomeget. Mintha a félelem adta volna az 6ssze-
tartozas érzését, s a kézdosen megvetett aldozatban
talaltak volna meg sajat biineik feloldozasat.

A boszorkanyuldoézések ideje volt ez, amikor egy
gyogyito kéz mar gyanusabb volt, mint egy véres tor;
amikor egy asszony, aki gyogynévényeket ismert,
vagy az égre emelte a tekintetét éjjelente, mar gya-
nuba keveredett. Az istenféld vilag, gytildlettel tekin-
tett a tudasra, amit nem a Biblia lapjai kozvetitettek.
Es a nép, mint az elhagyatott juhnyaj, azt kdvette,
akinek legnagyobb volt a hangja, még ha az az 6rdég
szavat kialtotta is.

A varazslok uld6ézése nem volt egyszerti hatalmi
aktus, inkabb egy vallasi, tarsadalmi és lelki panik,
melyet a tudatlansag, a szorongas és a hatalomvagy
sz6tt eggyé. Az emberek nem azért gyuldltek a va-
razslokat, mert rosszat tettek, mert emlékeztették
Oket arra, hogy valamikor az ember képes volt hinni
a csodakban.

Anglia, 1601. Egy orszag, ahol a szél nem csupan
a fakat razza meg, de titkokat is suttog a fistszagu
levegében, hol a kéd a bundket is magaba zarja, és
ahol a félelem gyorsabban terjed, mint a hajnali har-
mat az ablakok tivegén. A falu, melynek neve mar rég
feledésbe mertlt, mélyen fektidt a dombok k6z6tt, er-
doék olelésében, ahol a vadon tobbet tudott az embe-
rek titkairol, mint maguk a templomok.

A foldet még mindig ho boritotta a dombtetékon,
de az éjszakak mar enyhébbé valtak, s a szél, mely a
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tolgyek kozott suttogott, mar nem csak dermesztett,
hanem élesztett is. A természet csendesen ébrede-
zett. Am nem minden ébredés éromteli.

A né, akit Estellanak hivtak, egykor nagy tisztelet-
nek oOrvendett. Csendben €lt harom leanyaval egy
szél verte kunyhoban, a falu hataraban, ahol a vadon
kezdte elnyelni az emberi vilagot. Otthonuk egy
féldbe mélyitett, mohaval benétt haz volt, melyet sa-
jat kezukkel épitettek, s ahol a tliz melegen égett.
Szelid szeme és bolcs szavai sokakat gyogyitottak,
nem csupan testet, lelket is. De a szeretet, amit
adott, nem volt elég, hogy megvédje 6t attol a méreg-
tél, amit az irigység és a félelem egyesitett.

Estella erdés asszony volt, nem volt ideje a féle-
lemre. Tudta, hogyan kell sebet forrasztani, elhalt
szivet langra lobbantani, és az anyaméh cséndjébdl
elécsalogatni a vilagra készuilg életet. De tudta azt is,
hogy egy nd, aki nem hajt fejet, mindig célpont ma-
rad. Ezért tanitotta lanyait csendben figyelni, alazat-
tal sz6lni, és szeretni a féldet, amely az embert hor-
dozza.

Egyik este, amikor az es6 stirt1 salként huzodott az
erddk és mezdk f6lé, a templom kantora, egy ifju, akit
egykor Estella gyogyitott meg halalos betegségébdl,
letérdelt az inkvizitorok elé és elarulta a nét. Kijelen-
tette: latta, amint fekete gyertyakat éget éjszaka, hal-
lotta, hogy allatok nyelvén beszél, és latta, amint egy
elvetélt gyermek Ujra lélegzetet vett a kezei alatt. A
kantor hangja remegett, de tekintete fénylett a meg-
gy6zédés ragyogasatol, vagy talan valami meélyebb,



s6tétebb 6romtél, melyet csak az ismer, aki mast va-
dolva menektl a sajat btiine eldl.

Az inkvizitorok pedig nem haboztak. Nekik béven
elég volt a kantor vallomasa.

Azon az €jjelen, amikor a baj bekopogtatott, a fak
agai ugy zorogtek, mintha csontujjak doboltak volna
az ég bérén. A lanyok épp az esti fézeteket készitették
eld, zsurlo és aprobojtorjan keveredett az tistben, Es-
tella pedig a tiiz mellett ult, a j6vot fuirkészve egy csé-
szényi urémteabol. Homloka Osszerancolodott. Va-
lami kbzeledik...

Es akkor j6tt a dérémbolés.

Nem egy, nem kettd, legalabb tiz 6kol titdtte egy-
szerre az ajtot. Férfihangok, parancsszavak, sarkan-
tyak csérompoélése. Estella felpattant, karjaval meg-
allitotta a lanyait.

— A hatulsé jaraton! Az erdei alaguton! Most!

— De anya! — zokogta Mirabell, a legfiatalabb.

— Nincs id6 vitara. Tunjetek el! Azonnal!

A lanyok sirva, reszketve, de engedelmeskedtek. A
foldbe vajt kis rejtekajton keresztul eltiintek az éjsza-
kaba. Egyedil Estella maradt ott allva, egyenes hat-
tal, amikor az ajto betort.

Az inkvizitorok faklyakkal, lancokkal és hideg acél-
lal léptek be a kunyhoba. Az elsé sorban allt a fiatal
kantor: Jonathan, aki egykor a halalos laz peremérol
tért vissza Estella gyogynévényei altal. Tekintete nem
ismert halat csak a fanatikusok rideg, megingatha-
tatlan hitét.



— Boszorkany! — szoélalt meg. — Az egyhaz nevében
elfogunk!

Estella nem ellenkezett. Csak egyetlen pillantast
vetett Jonathan szemébe, amely nem haragot, ha-
nem szanalmat ttikr6zott. Egy pillanatra kinézett az
ablakon tuli erddre, szinte valamit tizent annak a
suttogé vadonnak, majd lehunyta a szemét, meg-
emelte a fejét, és odanyujtotta karjait a bilincseknek.
Engedte, hogy elvezessék.

A boértén hideg volt, nedves és szluk, s olyan so6tét,
hogy az ember a sajat lelkét sem latta benne. A ké-
falak a ko6zottuk ny6szorgé lelkek zajat visszhangoz-
tak, s a kinvallatok bdérébdl izzadsag és megvetés
szaga aradt. Estellat egy f6ld alatti cellaba zartak, fa-
lai nyirkosak, padléja saros, mennyezetérél a mult
kénnyei csOpogtek. Napokon at nem kapott ételt,
csak kinoztak. El6szor kérdeztek. ,Ki tanitotta a va-
razslast? Kik a tanitvanyai? Hol rejti az 6rdog kony-
vet? Kikkel cimboralt az éjszakaban?”

Aztan jott a ,meggy6zés”: megfeszitették karjait,
tlzes vassal égették bérét, kormeit tépték, nyelve ki-
vagasaval fenyegették. Minden seb egy ujabb vad
volt.

O azonban hallgatott. Csak egyetlen szét ismételt
feleletként, amikor meg tudott szolalni: ,A termé-
szet.”

Az utolso €jjel, egy 6r megszolitotta 6t. Fiatal fiu
volt, alig huisz éves, erészakkal soroztak be a kato-
nak kozé. Reszketett, amikor a vizet hozta, és sut-
togva kérdezte:

— Igaz... igaz, hogy gyogyitani is tudott?
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Estella csak bolintott.

A fia hozzahajolt.

— Ha tényleg varazslo, miért nem szabaditja ki ma-
gat? Mieért tari, hogy ezt tegyék vele?

A né lehajtotta a fejét.

— Mert nem akarok artani senkinek sem. Még ak-
kor sem, ha 6k artanak nekem.

A fiu raemelte égszinkék tekintetét, melybdl tehe-
tetlenség, lazadas és szanalom tikr6z6dott a né felé.
Nem mondott tébbet semmit, de amikor elfordult,
Estella latta, hogy szemébdl kénnyet térolt le kezével.

A fétéren a maglya mar készen allt. Friss r6zsébdl
épitették, magasra tornyozva, hogy a langokat mesz-
szirdl is meg lehessen latni. Olyan volt, mint valami
perverz Unnepi oltar. Az ég szurkeén szoritotta dssze
felhoit, és maga is siratni készult azt, amit latott.

A tdmeg néman gyulekezett, szemtkben karéréom
és rettegés vegyult. Asszonyok kdépenytikbe rejtették
konnyeiket, férfiak Osszeszoritott szajjal figyeltek.
Voltak, akik szantak 6t. Masok megkénnyebbtilést
éreztek, hogy nem dk dlltak ott a szerencsétlen né he-
lyében.

Estella rongyosan, vérrel szennyezett ruhaban lép-
delt a c6lophodz, két katona kozoétt. De a mozgasa
meltosagteljes volt. Feje felemelve, tekintete messzire
révedt, szinte valaki utan kutatott a tavolban. Talan
a lanyai utan.

Holyagos talpa alatt a fa nyikorgott, amikor fellé-
pett ra. A colophoéz kototték, karjait széttarva, akar
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egy szelid, néi Megvaltot. A hopelyhek rahullottak a
vallara, utolso aldaskeént.

A pap elélépett, egy konyvet tartott kezében. Hosz-
szasan olvasott az 6rd6égrol, a biinrdl és a pokol tii-
zérdl. Estella hallgatott. Egyetlen konnycsepp gor-
dult le az arcan, de nem a sebeibél eredé fajdalomtol,
hanem attol a tudattol, hogy a lanyai most mar egye-
dul maradnak. Sajnalta, hogy nem volt elég ideje
arra, hogy felkészitse 6ket az élettel valo kegyetlen
harcra. Még egyszer, utoljara tekintetét a tavoli er-
doék felé emelte, talan bucsut intett, talan aldast kul-
dott.

A maglya langra kapott. El6bb csak pattogva, majd
vadul, ahogy egy széllel szembeszallo vadallat. A lan-
gok korulolelték Estellat, de 6 nem sikoltott. Néman
allta a tuzet. Ugy tetszett, hogy testét elhagyva mar
mashol jart. A langok ugy tancoltak koérulétte, mint
régi baratok, akik hazavinni jottek 6t.

Aztan valamit suttogott, senki sem hallotta tisztan,
de aki ott allt kozel, kés6bb azt hangoztatta: imat
mondott, de nem Istenhez, hanem a F6ldhoéz, a Nap-
hoz, a Vizhez és a Levegéhoz. Az elemekhez, melyek
mindig is az 6 baratai voltak.

Amikor a langok elnyelték, egy pillanatra a fist
ugy gomolygott, mintha egy néi alak emelkedne a
magasba. A témeg visszah6kolt. Egy gyermek felsirt.
A szél feler6s6dott. Es Estella elttint.

A fist oszlani kezdett, de a hamuban még sokaig
ott izzott valami, egy igéret, egy elfojtott dal, amely
ujra megszolal majd, ha eljon az ideje.
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Az erdé mélyén, tavol a maglya fényétdl, harom
arny futott mezitlab, ruhajuk szakadt, szemuk kény-
nyektdl csillogo. Elanor, Mirabell és Isabella, a ha-
rom testvér — anyjuk parancsat kévetve menektltek.
Tudtak, hogy nem fordulhatnak vissza, és nem kér-
hetnek segitséget senkitél. Az emberek nem mentik
meg egy varazslo gyermekét, legfeljebb maglyat rak-
nak neki.

A fak kozott meglattak annak a barlangnak a sza-
jat, amelyet egykor Estella mutatott nekik, amikor
meég gyermekként jatszottak ott. Most mar nem ja-
téknak tunt, ez volt az utols6 menedékuk. Itt rejtéz-
tek el, mikdzben anyjuk langba borult a vilag szeme
lattara.

A sotét csendben csak a lanyok szipogasa hallat-
szott. Es az a tudat, hogy valami véget ért. De valami
mas most kezdédik.

A fa, amely emlékezett

A barlang so6tét olelése ugy zarult a harom testvér
koré, mint amikor maga az erd6 akarta volna elrej-
teni 6ket a vilag eld6l. Odakint dermedt csend borult
a fak kozé, és a szél fajdalmasan jajongott, Estella
elvesztését siratva. A fak kérge nedves volt a kodtél,
az avar fekete pernyét rejtett, amit a maglya ttize so-
dort messzire. Minden dolog beszélt, s minden hang-
ban ott csengett az anyjuk elvesztése.

13



Elanor, a legidésebb, egy id6 utan cséndesen, de
rendithetetlentil vette kézbe a dolgokat. Osszeszedett
néhany szaraz agat, amit a barlangban talalt, és két
kével, amit egymashoz vert, ttizet gyujtott. Keze resz-
ketett, de mozdulatai biztosak voltak. A tulélés 6sz-
tone elnyomta a benne levé erds fajdalmat és kétség-
beesést. ,Elniink kell, anydnkért.” — ismételte maga-
ban, ujra és Ujra, mint valami belsé imat.

Mirabell a barlang szélére huzodott, arcat a képe-
nyébe temette. Még csak tizeno6t éves volt, s az anyja
meleg Olelése tegnap még valosag volt szamara. Most
csak hiany maradt. A lany minden kis neszre §ssze-
rezzent. A tliz pattogasa, egy bagoly huhogasa, mind
valami ujabb veszélyt sejtetett.

Isabella, a kozépsé leany, a barlang kézepén ku-
porgott, ujjai gbércs6sen szorongattak egy szal ka-
kukkfiivet. Anyjuk illata volt ez. Régi emlékek toértek
ra, egy 6reg kendd, egy forrazat, egy esti altatodal. A
kénnyei csendesen peregtek végig piszkos arcan.

Napok teltek el, vagy talan hetek. Az id6 elveszi-
tette alakjat. Az erdd 6si térvényei vették éket korul:
gyokeret gyujtottek, levelet, madartojast, szedret,
gombat. Estella tanitasai, melyeket akkor gyermek-
jatéknak hittek, most az életet jelentették.

Egy este Elanor visszasettenkedett elhagyott ottho-
nukba. Gyorsan 0sszeszedett néhany ruhadarabot,
gyertyat, edényt és még egy par megélhetéstikhoz
sziikséges holmit. Bar féltek, masnap este mindhar-
man visszamentek. Parnakat, allatbéréket és pokro-
cokat vittek magukkal, valamint az anyjuk altal té-
lire elpakolt, pincegdddrbe elasott eledelt.
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Es nemsokéara a barlang mar nem volt olyan mos-
toha, mint az elsé napokban. Igyekeztek ugy beren-
dezkedni, hogy minél kényelmesebb legyen az 4j la-
kohelyuk. Tudtak, hogy a régi kis otthonukba soha
nem térhetnek mar vissza, de minden kénnyebben
elmozdithaté dolgot magukkal vittek. Nehezen telt el
a tél, de végul megérkezett a tavasz, az erdd és mez6
viragba borult. A nyar se varatott magara sokaig, €s
a lanyok fellélegezhettek, nem kellett mar fazniuk, a
meleg napsugarak gyengéden és édesen simogattak
arcukat, s a langyos szellé pajkosan kuszalta 6ssze
hajukat.

Elanor gyogynoévényekbdl {6z6tt forrazatokat, Isa-
bella védelmet kérd rajzjeleket festett a barlang fa-
lara szénnel, Mirabell hallgatott, de mindent meg-
jegyzett.

Egyik nap, amikor a nap attérte a lombok kozott
lebeg6 parat, a harom leany yjra elindult gyogynove-
nyeket és friss gyiimolcsot gyujtogetni. A barlangtol
nem messze, az erdd egy csendes, mohas volgyébe
értek, amelynek kézepén egy kiilonds fa allt, egy 6si
télgy, maganyosan, valahogy ugy tint, hogy nem is
az erdd része, hanem egy masik vilagbol csuszott at
ebbe a térbe. Estella sokszor mesélt nekik errél a fa-
rol.

— Ez a fa emlékezik — mondogatta. - Nem csak arra,
ami volt, hanem arra is, ami még nem tortént meg.

A lanyok letérdeltek a fa tovébe, és gyogyfuveket
szedtek: zsalyat, kérémviragot, kakukkfiivet. Es ak-
kor valami tortént.
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A fa toérzse belilrél fénnyel telt meg, és halvany
aranyszin ragyogast bocsatott ki magabol. A kérge
hullamzott, mint a viz tiikre, ha koévet dobnak belé.
A lanyok hatrahékoéltek.

— Neézzétek! — suttogta Isabella, s a hangja megre-
megett.

A tolgy toévében szinte megallt az idd. A levegd meg-
surtsodott, a fény aranylo szalakként szdétte be a fa
kérgét, s egyre er6sebbé valt. A torzsbdl pedig, valami
attdérni készult, szinte egy masik valosagbol, akar egy
alom, melyet az éjszaka visszanyel. A fénybdl egy le-
anyalak bontakozott ki. Ruhaja cafatokban logott,
arcan vér €s korom csikjai, haja vizesen tapadt hom-
lokara, s amikor lépett egyet, akarcsak, ha a vilag
elengedte volna 6t — 6sszeesett.

A testvérek egyszerre rohantak oda hozza. Elanor
letérdelt mellé, keze a lany nyakahoz ért, majd szive
folé. Pulzusa gyenge volt, de élt.

— El... - suttogta. — Gyorsan! Vigytik hazal

Isabella segitett felemelni a lanyt, Mirabell szaladt
elére, hogy el6készitse a barlangot. Pokrocot teritett
le, tizet rakott, s egy apro edénybe vizet 6ntott. Moz-
dulatai 6sztéondsen pontosak voltak, éppugy, mintha
valami 6srégi tudas éledt volna fel benntik.

A lanyt 6vatosan fektették le a barlang egyik sima
sziklajara teritett pokrocra. Ruhait levagtak, sebhe-
lyeit megmostak, bekenték a legjobb gyogykenécsok-
kel, amelyeket anyjuk hagyott hatra. Az illat: irém,
kakukkfi, levendula, betdltdtte a barlangot, de nem
tudta elnyomni a sebzett test sotét kiparolgasat.
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A sebek kulonosek voltak. Nem vérzett mind. Volt,
amelyik sotéten izzott, és parazs lappangott a bér
alatt. Mas sebek hus mélyére égett runakra emlékez-
tettek, nem emberi kéz vagy penge okozta d6ket, ha-
nem valami idegen, kényortelen eré.

Két nap és ket ¢gjjel telt el, ahogy a testvérek fel-
valtva virrasztottak mellette, torolgették izzadsagat,
hutottéek homlokat, és reményt suttogtak a fiilébe,
mikézben odakint a baglyok boélcsen hallgattak. A
lany lazalmaiban idegen neveket kialtott: ,Ariandel...
Morgana... Ysolde...”, s néha olyan nyelven beszélt,
amit a testvérek nem ismertek, mégis értettek — va-
lami 6skori, suttogo nyelven, amit talan a fak is be-
szélnek a gytkereik mélyén.

A harmadik é&jjel kezd6do6tt az a valtozas, ami vegul
mindent megvaltoztatott.

A lany teste remegni kezdett, lélegzete egyre nehe-
zebb lett amint mellkasa fel és ala emelkedett. A
fény, mely a bére aldl izzott, hirtelen feler6sodott,
majd elhalvanyult, mint egy kihunyo csillag. Ekkor
kinyitotta a szemét.

Vilagoskék iriszében vihar kavargott, és tekintete
azonnal Elanor arcaba farodott.

— Ti... ti harman... — suttogta reszketé hangon. —
En tudtam... hogy lesz még remény...

Elanor letérdelt mellé.

— Ki vagy te? Honnan jottél?

A lany ajkai megremegtek, szavai el-elakadtak, de
meégis megszolalt.

— A nevem... Ariandel. Merlin lanya vagyok... a
nagy varazslo vére csérgedezik bennem... Apam egy
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joslat szerint... egy gytirtit adott nekem. Egyetlen da-
rabot... egyetlen esélyt.

Reszket6 kézzel a mellkasahoz nyult, és eldévett egy
kis barsonytasakot, amelybdl egy eztistés gytiri hul-
lott ki. Karimajan ismeretlen, csillagszerti betik ra-
gyogtak, kozepén pedig egy oroszlanfej diszelgett.

— Ezért... utaztam az idében. A gytru védve van...
el kellett volna vinnem a messzi j6vO, a XXI-dik sza-
zad egyik leszarmazottjahoz... Arthur kiraly vérvona-
lanak egyeduli 6rokdséhez... egy herceghez. Morgana
és fia, Caelan... 6k is tudnak rola. El akarjak puszti-
tani a fiut... hogy az 6 vériuk 6r6koljon mindent. Ha
ez megtorténik... ha Arthur vére kihal... és Morgana
vérvonala jut a tronra, akkor... véget ér a Fények
Kora... és a vilagra a Sotétség Kora var.

Mirabell kénnyes szemmel kérdezte:

— De miért vagy itt? Ez nem a XXI-dik szazad...
Ariandel feje lassan megmozdult.

— A gyuru... nem sérult meg, de a varazslatot meg-
torte Morgana fia... 1lld6z6tt engem. Mar majdnem
elértem a célt... de valami elcstuiszott. Ide zuhantam...
e korszakba... és a sebek... ezek nem gyogyithatok,
nem evilagiak. A gytirtinek... semmiképp sem szabad
Caelan altal Morgana kezébe kertlnie.

Isabella lehajolt hozza, és megszoritotta a kezét.

— Megprobalunk segiteni. Vannak fézeteink,
anyank tanitott minket...

Es mindent megproébaltak — fézeteket, fliszerkeve-
rékeket, anyjuk emlékezetébe kapaszkodé imakat.
De rajottek, hogy... ez a varazslat nem az 6 tudasuk
szintjén all. Es nem tudjak megmenteni.
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Ariandel halvanyan mosolygott.

— Tudom, hogy nincs segitség a szamomra. De ez
mar... nem rolam szol. Hallgassatok ram... még nem
késé. Ti... ti vagytok az utolso remény.

Ekkor eléhuzott egy kisebb koétegbe fizott koény-
vecskeét. Apro, bérkotéses kotet volt, amelynek lapjai
olyan illatot arasztottak, mint egy hajdani kényvtar
titkos zugai. A boritgjan egy aranyba metszett rana-
sor diszelgett.

— Ez... Merlin varazskdnyvének egy darabja. Az id6-
ges tudas van benne. Ti varazslo ivadékok vagytok...
bennetek is van eré. De még alszik. Ez segit majd
felébreszteni.

Es végiil, utolsé erejével, elévett harom egyforma,
sziv alaku amulettet. Mindegyik kézepén egy tivegcse
volt attetszdé kristalybol. A lany megharapta ujjbe-
gyeit, s egy-egy csepp veért ejtett az iivegekbe. A kris-
talyok azonnal izzani kezdtek, minthogyha elnyelték
volna Ariandel életének legmélyebb szikrajat.

— Az én erém... mostantdl a tiétek. Hasznaljatok...
boélcsen. Ha ti sem boldogultok... akkor... juttassatok
el a gyltrat, az amuletteket... és a kdnyvet... a j6vo
utolso varazslongjehez. Neki kell majd... teljesiteni a
feladatot.

A szemei lassan lecsukodtak, de ajkai még egyszer
megmozdultak:

— A mult... és a jové... bennetek, altalatok talalko-
zik...

Es akkor... megszunt a légzése.
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A barlangot mély csend tlte meg. A lanyok néman,
sokaig uldogeéltek a holttest mellett, a tenyertikben
az izz6 amulettekkel, labaiknal a gytirQi és a varazs-
kényv, s koruléttik a sors, amely lassan alakot 6l-
tott.

Masnap hajnalban eltemették 6t az 6kori fa tévébe.
A toélgy, szinte tudta mit 6riz, csendesen susogott f6-
l6ttik, és a moha puhabbnak tint, mint valaha.

Alom az elevenek és holtak kozott

A halal utani elsé €éjszaka mindig a legcsendesebb.
A barlangban nem fGjt szél, nem hallatszott madar-
dal, s a tuz is csak alig pislakolt. A harom testvér
egymashoz simulva fektiidt a mohaagyon, magukhoz
Olelve az apro amuletteket, amelyek szinte anyjuk
karjainak melegét potoltak. A sziviikben sajgott a
veszteség, s a jovd arnyéka mar ott lappangott a so6-
tétben.

Az alom, amely rajuk ereszkedett, nem volt sotét,
sem békeés, inkabb olyan, akar egy ismeretlen temp-
lom: tele szent titkokkal, fojtott suttogasokkal, és a
visszhangz6 emlékezés kéfalaval. Es abban a vilagon
tali cs6ndben, harman ugyanazt lattak.

Az erdd6 koézepén allt 6, Estella, az anyjuk. Ruhaja
hofehér volt, hajat szél lengette, szeme szelid, de a
benne égé fény komollya tette jelenlétét. Ugy tunt,
hogy a halal nem elvette téltik, hanem megtisztitotta,
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ragyogobba, tisztabban lathatova tette azt, aki min-
dig is erés volt.

A lanyok térdre rogytak, tekintettikkel az ismerds
arcot szinte friss vizként ittak, amelyet olyan rég nem
érinthettek mar meg.

— Ne sirjatok tobbé — hallottak Estella hangjat,
amely nem a fultkhoéz, ehelyett a szivikh6z szolt. -
A halal csak azoknak félelmetes, akik nem értik,
hogy nem vég, hanem atlépés. Az én idém lejart. A
tiétek most kezddédik. A lany, aki eljott hozzatok, nem
véletlentil jelent meg. O vezet benneteket a sorsotok
felé. Most ne a halalt nézzétek, inkabb az életet, amit
meég meg kell mentenetek.

— De hogyan? — suttogta Elanor. — Hogyan tehet-
nénk ezt meg?

— Hisz mi még tigymond csak gyerekek vagyunk —
szolalt meg Isabella is, s tekintete megremegett. —
Hogy varhatja barki téluink, hogy megmentstink va-
lakit, akit nem is ismeruink? Mit tegytink? Nem tud-
juk, hova menjink, hogyan védjuk meg azt, akit
soha nem lattunk.

— Ez nem elvaras - felelte Estella, és egy pillanta-
saval megallitotta az erddt is. — Ez hivas. A sors nem
kérdezi, mikor vagy kész. Csak kopogtat, és varja,
hogy ajtot nyiss.

Mirabell a hattérben allt, arnyékban, karjaival at-
Olelte sajat vallat. Arca gyermeki volt, megtort, attet-
sz6vé halvanyult az alom fényében.

— En nem tudom megtenni — suttogta. - En nem
vagyok elég erds. Még most is a te illatodat érzem...

21



Meég most is azt varom, hogy bejéssz a barlangba.
Nem tudok nélktled elindulni.

Estella lassan felé fordult.

— Kicsi szivem... az er6 nem azt jelenti, hogy nem
félsz. Hanem azt, hogy a félelmed ellenére is moz-
dulsz. A szeretet er6sebb, mint a félelem. Es te sze-
retsz. Tudom. Ezért fogsz mozdulni. Es nem egyediil.

A taj koruléttik hirtelen megvaltozott. A fak elttin-
tek, s helyukoén egy kis zsuptetds visko jelent meg,
apro gyogynodvénykerttel. A hattérben egy falu szilu-
ettje derengett. A kunyho mellett egy mohaval bele-
pett, k6bdl rakott kit unatkozva asitott kerek, so6tét
szajaval az ég felé, peremén egy fekete varju tollasz-
kodott. A kut el6tt egy id6s6dé asszony allt.

— Ez az asszony - folytatta Estella —, ismer engem.
Es 6 is tudja, hogy a vilag kegyetlen azokkal, akik
varazsolni tudnak. Régen a tanitvanya voltam, de
most mar maganyosan €l, titokban. Probara fog
tenni benneteket, ne varjatok téle azonnali segitsé-
get. A proba nem lesz kénnyl. Azt akarja majd latni,
valoban lobog-e bennetek a fény.

A kép halvanyulni kezdett, Estella alakja egyre at-
tetszébbé valt.

— Menjetek! — szolt utoljara. — Mert ha nem indultok
el most, akkor az, amit megmenthetnétek, 6rdkre el-
Vész.

A lanyok egyszerre ébredtek. A tiiz mar csak pa-
razslott, a hajnali derengés szurkére festette a
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barlang belsejét. Egymasra néztek, de egyik sem
szolt. A csend nehéz volt, mint a harmat a moha sza-
lain.

Elanor volt az elsé, aki megszolalt.

— Indulnunk kell — k6zo6lte. - Még ma.

Isabella lassan bolintott. Felvette a varazskonyvet,
a gyurut és az amuletteket. Gondosan becsomagolta
Oket egy lenkendoébe, majd felallt. Csak Mirabell ma-
radt ulve.

— Nem tudom megtenni — suttogta. — A labam nem
engedelmeskedik. Félek. Nem akarok ott lenni, ami-
kor rossz dolgok fognak térténni. Es rossz, nagyon
rossz dolgok fognak térténni velink... — allitotta, s
szeme Uugy nézett a semmibe, minthogyha valamit
latna benne, amit senki mas, csak 6 lat.

Elanor odalépett hozza, leguggolt, és a kezeit a
htga térdére tette.

— Mi is féltink, Mira. De nem hagyunk itt. Es te sem
maradsz egyedul.

Isabella is odahajolt, megsimogatta a huga hajat.

— Emlékszel, mit mondott anya? A félelem nem
gyengeség. Ha most megfutamodunk, akkor soha
nem fogjuk megtudni, mit rejt szamunkra a sors.

Mirabell ajkai megremegtek. A szeme megtelt
koénnyel.

— En... én nem akarok egyediil maradni. Nem akar-
lak titeket is elvesziteni...

Elanor elmosolyodott, és szorosan megolelte.

— Akkor gyere velink. Egyttt er6sebbek vagyunk.
Mindig is harman voltunk. Es harman is lesziink,
barmi legyen is a sorsunk.
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A legkisebb lany lassan bolintott. Felvette a kendé-
jét, és a nyakaba akasztotta az amulettjét, majd a
bluza ala rejtette, a béréhez kozel. A kristaly észre-
vétlenul luktetni kezdett, szinte megérezte, hogy el-
indult valami, hogy a sors kereke megmozdult.

Néhany 6ra mulva a harom leany mar az erdében
haladt. Labuk alatt az avar puha volt, de a sziviikben
nehézséget hordoztak. Es latszélag a vilag is utat nyi-
tott nekik: a fak koézt tagasabb 6svény bontakozott
ki, a sz€l mar nem sirt, suttogott, mint aki tudja,
hogy valaki fontos jon és hogy valami fontos, nagy
dolognak lesz a tanuja.

A lanyok elindultak a harmadik falu felé és a sor-
suk fele.

Az asszony, aki mar nem hitt senkiben

Az erddé maskeént lélegzett, mint azel6tt. A fak ko-
z6tt haladva a harom lany ugy érezte, hogy valami
lathatatlan szemek figyelik 6ket nem ellenségesen,
inkabb kivancsian. A madarak nem roéppentek fel
ijedten, a sz€l sem probalta visszatartani éket. A ter-
meészet megértette, hogy 6k mar nem ugyanazok,
akik napokkal ezel6tt anyjuk arnyékaban éltek. Va-
lami megvaltozott. Valami, vagy valaki, mar figyelte
lépteiket.

A labuk alatt az avar halk neszt adott, ahogy ha-
ladtak a harmadik falu iranyaba, melyet csak me-
sékbdl ismertek. Estella régen suttogva emlitette,
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hogy ott €l valaki, akit egykor baratnak hivtak, de
akit a vilag keménysége elnémitott. Az asszony, aki
tudta, mit jelent a magia, és hogy mit veszit el, ha
nincs kivel megosztania azt.

A délutani nap attort a fak lombjan, hosszu, arany-
szin csikokat festve az 6svényre. A falu hataraban
a termeészet visszahuzodott, s helyét sztik, nyirkos
utcacskak vették at, ahol az ablakok mind befelé pis-
logtak, és minden haz titkokat 6rzo6tt a valyogfalai-
ban.

A lanyok nem mentek be a faluba. Estella figyel-
meztette 6ket, még életében: az emberek ott nem ba-
ratai az ismeretlennek. Inkabb megkerulték, a me-
z6n at a dombhaton tul, ahol a régi 6svény mar nem
volt tobb, letaposott gyomnal és vadszederrel bendtt
szegélynél.

A nap alacsonyan jart, amikor végre megpillantot-
tak a kunyhot.

Apro haziko volt, félig beleolvadva a domboldalba,
akarha maga a f6ld szulte volna. Falait repedezett k6
boritotta, tetécserepei k6zo6tt f1 €s moha nétt. A kert-
ben, amely koérulotte tertlt el, szandékos zurzavar
volt: faszernévények, szines viragok, kuszonove-
nyek, ismeretlen fajtak, némelyik halvanyan foszfo-
reszkalt a szliirkiiletben. A levegd fanyar és balzsa-
mos volt egyszerre, és évszazadnyi gyogyitas illata
szivargott ki a falak kézul.

De nem a kunyho volt az elsé, amely észrevette
Oket.

Egy oreg, csapzott fekete varju tlt a kut peremén,
a haz mellett. Mozdulatlan volt, mégis ugy tunt, hogy
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minden lépéstiket kovette. A szeme s6tét és ragyogo
volt egyszerre. Nem madartekintet volt, valami mas.
Valami, ami értette, mit jelentenek a labuk alatt rop-
pano levelek.

Mire az ajtohoz értek, az mar nyikorogva feltarult,
de nem vendégfogado melegségbdl. Inkabb, mint
amikor valaki unottan beenged harom ismeretlent,
akiket régota vart.

A haz belsejében félhomaly uralkodott. Fustszag
keveredett a szaritott levendulaval, s a mennyezetrol
lecsting6 csokrok kozott fémes illat terjengett, régi
Ustoké, kovabol készult pengéké, hamuval kent ta-
lakeé.

A sarokban egy alacsony, idés né allt. Osz haja
szoros fonatban logott le hatan, arca rancait nem ta-
karta szégyenkezve: bliszkén hordta minden évét és
minden fajdalmat. Tekintete borostyanszin volt,
mely és szuros, mint aki tul sok igazsagot latott mar.

— A varazslond leanyai — jegyezte meg halkan, anél-
kul, hogy készont volna. — Végre ideértetek.

Elanor megprobalt udvarias lenni.

— Estella kuildétt minket hozzad. Almunkban azt
mondta, te segithetsz...

Az asszony szeme 6sszeszukult.

— Estella hénapok 6ta halott. Es alommal nem le-
het kaput nyitni. De... — itt végigmeérte éket —, ...va-
lami mégis megmozdult bennetek. Erzem. A vér... éb-
red.

Isabella kilépett Elanor mégul, és odanyujtotta a
konyvet, a gyldrit, s az amuletteket.
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— Ez a mi 6rokségiink. A gyuri Merliné volt. Es a
lanya rank bizta. Arra keért, hogy vigytik mi tovabb...

Az Oregasszony elvette a gylrut, s ujjai remegtek,
amikor megérintette. A tekintete egyszerre valt tom-
parol fénnyel telivé. Suttogott valamit, talan egy ne-
vet, vagy egy elfeledett atkot.

Aztan visszaadta.

— Még nem vagytok készek. De lehet, hogy azza val-
hattok. A varazser6ték csupan szikra. Ha most hasz-
naljatok, elenyészik. Meg kell tanulnotok uralni, ira-
nyitani, taplalni.

Mirabell megrémult. Hatralépett, kis hijan majd-
nem elesett a ktisz6bnél. Hangja halk volt, de resz-
ketett.

— Es ha nem sikertil? Ha nem lesziink elég erések?

Az asszony szigoruan nézett ra.

— Akkor Arthur kiraly utolso sarja és vele egyutt a
nemzedéke elvész. De ez nem rajtatok mulik egyeduil.
A proba nem azt méri, amit tudtok. Ellenben azt,
amit képesek vagytok megtanulni.

A kunyho hatso részébe lépett, és egy régi, poros
kotetet hozott el6. Fekete barsony boritotta, és a ge-
rincén aranyhimzéssel egyetlen szo allt:

Memorare — ,Emlékezz”.

— Ezt Estellatol kaptam, régen. Most visszaadom
nektek. Ez a koényv segit elmétekbe vésni mindazt,
amit tanulnotok kell. De ne feledjétek: a tudas suly,
és nem minden titok szereti, ha felfedik.

Odakint kézben beso6tétedett. A varju még mindig
a kuton ult, és varta, mit mondanak majd a lanyok.

— Elfogadjuk a probat — bolintott Elanor.
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A flivesasszony elmosolyodott, de mosolya kesert
volt, mint az Girém.

— Akkor készuljetek. Holnap kezduink.

A varju pedig karogva kelt szarnyra, otthagyta a
kut szeélét, s elttint a kézelben levd erd6 fenyegetéen
magasra nyulo fai kozott.

A tiz, amely nem éget

A hajnal nem napfénnyel ébresztette 6ket, hanem
gyogynovények kesernyés illataval. A kunyho sarka-
ban izzott egy kerek, alacsony ttizhely, felette mély,
fekete Uist himbalodzott. A flivesasszony mar ébren
volt, arca barazdaiban ott pihent a mult, és minden
mozdulataban évszazadok bolcsessége lakott.

A harom lany csendben 061t6zott. Egyikik sem
tudta pontosan, mi var rajuk. Csak azt érezték, hogy
valami bennuk, vagy koéruléttik megvaltozott, ami-
ota atlépték a ktisz6bot.

— A magia — hangsulyozta az asszony, amikor letl-
tek az alacsony asztal kéré — nem jaték. Nem eszkoz,
se nem hatalom. A magia jelenlét. Része mindennek,
amit élének hivunk. Bennetek is ott volt eddig is.
Csak aludt.

Ujjaval a harom amulett felé intett, melyeket a la-
nyok a nyakukban viseltek. A kristalytivegek halva-
nyan pulzaltak, mintha egyttt lélegeznének a szivik
dobbanasaval.
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— Ezek a cseppek... — folytatta —, nem csupan erét
adnak. Kapukat is nyitnak. Emlékekhez, érzésekhez,
régi tudashoz. Amit most tenni fogunk, az csak éb-
resztés. A tobbi rajtatok mulik.

Az els6 proba a légzés volt.

Nem fogalmaztak meg bonyolult varazsigét, nem
voltak tizcsovak vagy lebegtetett targyak, csak léleg-
zés. Mélyen, egyenletesen, gy, hogy kézben a tuda-
tuk nem kivul, beliil figyelt. A fivesasszony flist616t
gyuyjtott, illata édes és fanyar volt egyszerre, €s min-
den lélegzetvétellel mélyebbre vonta éket 6nmaguk-
ban. A levegé surubb lett. Idénként képek villantak
fel, egy erd6 lombjai, a gyermekkoruk egy elfeledett
pillanata, Estella mosolya egy holdfényes éjszakan.

A masodik proba: az érintés volt.

Mindegyiktik kezébe egy kuldnleges kovet adott:
voroset, zoldet, kéket. A lanyoknak meg kellett mon-
daniuk, mit éreznek a k6ébdl, anélkul, hogy szavakat
hallananak rola. Elanor a voroset fogta, és melegsé-
get érzett, egy régi tizhely melegét, anyjuk keze érin-
tését. Isabella z6ldben ltiktetd, eleven energiat érzett,
mint amikor a ké szivverése eggyé valt a sajatjaval.
Mirabell a kéket kapta, és elészor csak hideget érzett.
Aztan valami halk zenét hallott, amely valahonnan a
viz alol szolt, valaki énekelt egy masik vilagban, na-
gyon-nagyon régen.

A fivesasszony elégedetten bolintott.

— A koévek nem beszélnek, csak visszhangozzak
azoknak az érzéseit, aki 6ket érinti.

Délutan, amikor az ég szurkulni kezdett, eljott a
harmadik préba: a tiiz prébdja.
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— A tz a legigazabb elem — magyarazta az asszony.
— Mindent felfed. Ha uralni akarod, elébb engedd
meg neki, hogy meglasson.

A kunyho mogott egy kis, kerek tisztas volt, kdze-
pén farakassal. A lanyok koré tultek, a nap utolso su-
garai vorosre festették az ég aljat. A fivesasszony
egyetlen szot mormolt, mire a ttiz magatol fellobbant,
mint egy halkan sz616 fuvolaszo.

— Nézzetek bele, és ne féljetek attol, amit lattok.

Elanor tekintete elsététult, majd felvillant benne
valami: egy jelenet, ahol 6 egy ismeretlen, sosemla-
tott varosban all, a keze fénylik, koértlotte tivegfalu
épuletek, de a szivében ott liktet a mult és az anyjuk
hangja.

Isabella a langokban sajat alakjat latta. Idésebb
volt, magas, karjan aranyszegélyes képeny, a hata
mog6tt masok alltak, varazstudok, tanitvanyok. Az
amulett a mellkasan mar nem ltktetett, ragyogott.

Mirabell el6szor visszahuzodott. A langokban csak
sOtétséget latott. Majd a sajat alakja jelent meg
benne. Kisebb volt, mint most. Maganyos. De aztan
Estella tint fel mellette, megfogta a kezét, és a lang
egyszerre szint valtott. Kékkeé lett. Mély, ragyogo
kekke.

A varazslond figyelte 6ket néman, aztan megszo-
lalt.

— A magia elfogadott benneteket. A fény bennetek
él. Most készen alltok arra, amit Estella alomban
mutatott. Innen mar nem fordulhattok vissza. Ami a
szivetekben rejlik, nem csupan egy masik id4, ha-
nem egy masik oJ6nmagatok. Amit ott talaltok,
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